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Sammanfattning av domen 

1. Konkurrens — Koncentrationer — Kommissionens undersökning — Beslut att 
begära upplysningar av de anmälande företagen — Den i artikel 10.3 i förordning 
nr 4064/89 föreskrivna fristen avbryts automatiskt 
(Rådets förordning nr 4064/89, artiklarna 10.3, 10.4 och 11.5) 
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2. Konkurrens — Koncentrationer — Bedömning av förenligheten med den gemen­
samma marknaden — Relevant marknad — Geografisk avgränsning 
(Rådets förordning nr 4064/89, artikel 2.3) 

3. Konkurrens — Koncentrationer — Bedömning av förenligheten med den gemen­
samma marknaden — Skapande eller förstärkning av en dominerande ställning som 
hämmar konkurrensen — Bedömningskriterier 
(Rådets förordning nr 4064/89, artikel 2.3) 

4. Konkurrens — Koncentrationer — Bedömning av förenligheten med den gemen­
samma marknaden — Skapande eller förstärkning av en dominerande ställning som 
hämmar konkurrensen — Storleken av den genom koncentrationen skapade enhetens 
utbud av varor och varumärken — Saknar avgörande betydelse när företagets 
ställning och utbud varierar från en nationell marknad till en annan 
(Rådets förordning nr 4064/89, artikel 2.3) 

5. Konkurrens — Koncentrationer — Brister i beslutet om oförenlighet med den gemen­
samma marknaden — Saknar betydelse när det finns en rad uppgifter som på annat 
sätt motiverar beslutet 
(Rådets förordning nr 4064/89, artikel 2.3) 

6. Konkurrens — Koncentrationer — Administrativt förfarande — Iakttagande av rät­
ten till försvar — Meddelande om anmärkningar — Erforderligt innehåll 
(Rådets förordning nr 447/98, artikel 13.2) 

1. När företag som har anmält en före­
tagskoncentration inte har efterkommit 
en begäran om upplysningar inom en i 
denna begäran angiven rimlig tidsfrist 
och kommissionen, på grundval av 
artikel 11.5 i förordning nr 4064/89 
om kontroll av företagskoncentratio­
ner, antar ett beslut i vilket de berörda 
företagen anmodas att tillhandahålla 
de begärda upplysningarna skall den 
tvingande bestämmelsen i artikel 10.4 i 
förordningen tillämpas, enligt vilken 
den i artikel 10.3 föreskrivna fyramå-
nadersfristen "i undantagsfall tillfälligt 
[skall] avbrytas". Användningen av 
uttrycket "i undantagsfall" hindrar inte 
att ett beslut om att begära upplys­
ningar, som kommissionen på ett kor­
rekt sätt har riktat till ett anmälande 

företag, automatiskt får till följd att 
fyramånadersfristen avbryts och inte 
löper under tiden från den dag då det 
konstaterades att nödvändig infor­
mation inte tillhandahållits till den 
dag då denna information lämnats. 

Den undantagskaraktär som avbrytan­
det av fristen således har enligt förord­
ningen hänför sig nämligen till att det 
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kan förekomma omständigheter som 
gör det möjligt att fatta ett beslut om 
att begära upplysningar och att motta 
upplysningar och inte till konsekven­
serna av ett sådant beslut. 

(se punkterna 99, 100, 104, 106 
och 109) 

2. Den geografiska marknad som skall 
beaktas vid tillämpningen av förord­
ning nr 4064/89 om kontroll av före­
tagskoncentrationer utgörs av en 
bestämd geografisk zon inom vilken 
den ifrågavarande produkten saluförs 
och inom vilken konkurrensvillkoren 
är så homogena för samtliga ekono­
miska aktörer att det är möjligt att 
göra en rimlig bedömning av den 
anmälda företagskoncentrationens 
effekter på konkurrensen. 

(se punkt 154) 

3. Vid tillämpningen av förordning 
nr 4064/89 om kontroll av företags­
koncentrationer skall kommissionen 
grunda sin bedömning av huruvida en 
koncentration leder till att en domine­
rande ställning skapas eller förstärks på 
sektoriella marknader som har en 
nationell dimension på indicier på 
ekonomisk styrka avseende just dessa 
marknader. Kommissionen kan även 
beakta förekomsten av transnationella 

verkningar som kan förstärka en kon­
centrations inverkan på var och en av 
de nationella sektoriella marknader 
som kommissionen funnit relevanta. 
Dessa verkningar kan emellertid inte 
presumeras utan det ankommer på 
kommissionen att visa dem. 

(se punkterna 171, 178 och 179) 

4. Vid tillämpningen av förordning 
nr 4064/89 om kontroll av företags­
koncentrationer kan kommissionen, 
när den bedömer risken för att en 
dominerande ställning som hämmar 
konkurrensen på de sektoriella mark­
nader av nationell dimension som 
berörs av en företagskoncentration 
skapas eller förstärks, inte beakta den 
omständigheten att den nya enheten 
kommer att förfoga över det bredaste 
produktsortimentet och det största 
antalet varumärken inom hela Europe­
iska ekonomiska samarbetsområdet, 
när kommissionen inte kan bevisa att 
hela detta sortiment och samtliga varu­
märken kommer att erbjudas på de 
berörda nationella marknaderna. 

(se punkterna 239—243, 
255—257 och 262) 

5. Oavsett omfattningen av eventuella 
brister i ett kommissionsbeslut i vilket 
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det konstateras att en koncentration är 
oförenlig med den gemensamma mark­
naden kan sådana brister inte leda till 
att beslutet ogiltigförklaras om första-
instansrätten utifrån de övriga uppgif­
ter som detta beslut innehåller anser 
det utrett att genomförandet av kon­
centrationen i vart fall kommer att leda 
till att en dominerande ställning skapas 
eller förstärks och att detta kommer att 
få till följd att den faktiska konkurren­
sen påtagligt hämmas i den mening 
som avses i artikel 2.3 i förordning 
nr 4064/89 om kontroll av företags­
koncentrationer. 

(se punkt 412) 

6. Anmärkningarna i ett meddelande om 
anmärkningar måste anges i så klara 
ordalag att meddelandets ändamål 
enligt gemenskapsbestämmelserna, att 
tillhandahålla företagen alla upplys­
ningar som de behöver för att kunna 
försvara sig innan kommissionen fattar 
ett definitivt beslut, uppfylls. 

Detta krav är av särskild vikt i de 
förfaranden för kontroll av företags­
koncentrationer som regleras av för­
ordning nr 4064/89, i vilka kommis­
sionen gör en framåtblickande analys 
av den kommande konkurrenssituation 
som kan bli följden av den undersökta 
koncentrationen. Meddelandet om 
anmärkningar i förfarandena för kon­
troll av koncentrationer har inte till 
enda syfte att identifiera anmärkning­
arna och att ge det företag som med­
delandet riktas till en möjlighet att 
bemöta anmärkningarna. Denna rätts­
akt är också ämnad att göra det möjligt 
för de anmälande parterna att föreslå 
korrigerande åtgärder och i synnerhet 
att föreslå överlåtelser av tillgångar 
samt att i god tid, med hänsyn till det 
krav på skyndsamhet som präglar den 
allmänna systematiken i förordning 
nr 4064/89, kunna överväga hur 
omfattande överlåtelsen måste vara 
för att den anmälda koncentrationen i 
tid skall kunna göras förenlig med den 
gemensamma marknaden. 

(se punkterna 440—444) 
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